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KJACU®IKAIIA CKJIAJHUX PEYEHD Y NOJBCHKIA MOBI
Y NOPIBHSIHHI 3 YKPAITHCHKOIO

Y emammi npoananizosano mepminonoziuni npobiemu, Wo SUHUKAIOMb NPU BUKIAOAHH] CUHINAK-
CUCY NOTbCLKOI MOBU K IHO3eMHOI. X0UA NONbCOKA U YKPATHCOKA MOBU PA3OM 3 ITHUUMU CJLO8 STHCOKUMU
Mosamu 30epeznu bazamo CHIbHUX PUC Y CIMPYKMYPI CUHIMAKCUYHUX OOUHUYb, NPOMe He MOXCHA He
8paxo8y8amu, W0 8 CUHMAKCUYHUX MeopifAx 000X MO8 chopmy8anucs pizHi nioxoou 00 ix UEYEHHS.
AKujo 8 YKpaiHCbKOMY MOBO3HABCMEI PO3PI3HAIOMb (POPMANbHO-CUHMAKCUYHUL, CeMAHMUKO-CUH-
MAKCUYHULL | KOMYHIKAMUBHUU ACeKMU BUBUEHHS pedeHHs, MO 8 NOAbCbKOMY nepesaxcac ¢hop-
MANbHO-CUHMAKCUYHULL NIOXIO 3 OKpeMUMU elleMeHmamu CeMaHmui4Ho20.

3azanom no2o0xcyrOuUCh, WO CKAAOHOMY PEUeHHIO 81acCmUed CyKYRHICMb (DopMabHO-2pama-
MUYHUX | CEMAHMUYHUX O3HAK, 3-NOMINC SAKUX HAUBANCIUBHUUMU € NONINPeOUKAMUBHICMb, 8i0-
MIHHA 8I0 NPOCMO20 pedeHHs: CIMPYKMYPHA cCXema, sMIiCmo8a il IHMOHAYIUHA YINiCHICMb, YKPAIHCHKI
i NOMBCLKI CUHMAKCUCTIU NO-PIZHOMY BUBHAYAIOMb MEJICI CKIAOH020 peuerHss ma 30iUCHIOIOMb iX
Knacugirayiio. 3oxkpema, i0CYmHs NOGHA GIONOGIOHICMb Y PO3YMIHHI MENC MIJIC NPOCMUM [ CKIA0-
HUM peuennam. Hanpuxnao, cunmaxcuuni oounuyi, sKi 8 yKpaincbKomy MOBO3HABCNET MPAOUYIHO
K8ANIQIiKyIOmbCa K NPOCMI YCKAAOHeH I peueHHs (Ye Hacamnepeo CmoCyEmbCs peyeHs 3 Oienpuc-
JIBHUKOBUMU | OIENPUKMEMHUKOBUMU 360POMAMU MA OOHOPIOHUMU NPUCYOKAMU), 8 NOOHICMUYI
86A2ICAIOMBCSL CKIAOHUMU. BiOocymHs noena 8i0nogioHichb npu 6UHAYEeHHI 6108 CKIAOHOCYPAO-
HUX pedenb. Y 383Ky i3 3aCMOCYBAHHAM DI3HUX NPUHYUNIE 00 Kiacuikayii cKiaoHONIOPAOHUX
peuensb (CmpYyKmypHO-CeMAHMUYHO20 8 YKPAiHICmuyi U 102iKO-2pamMamuiHo20 8 NOAOHICMUYL) iCHY-
oMb Po30idCHOCMI Y BUOKpeMIeHHl ix munis. /Jonuni He iCHYe €OUHOT 3a2anbHONPULIHAMOL OYMKU
wooo cmamycy CKIaOHUX pedelb, YACMUHU SAKUX NOECOHAHi be3cnonyunuxoso. Jlinesicmu abo He
BUOLIIOMD IX 8 OKpeMULl MUn, PO3NOOLILIOHUU IX MIJIC CKAAOHOCYPSAOHUMU [ CKAAOHONIOPAOHUMU (K
¥y noioHicmuyi), abo UOKPeMIIOIOMb iX AK OKpeMUll Pi3HOBUO CKAAOHUX 6e3CHONYYHUKOBUX DedeHb
(K 8 ykpainicmuyi).

Takum 4uHOM, BUKNAOAY CUHMAKCUCY NOALCLKOI MOBU SK [HO3EMHOI CIMUKAEMbCA 3 NeGHUMU
mMpyOHOWamu, N08 A3aHUMU NepedyCiM i3 PI3HUMU RIOX00AMU 00 BUBYEHHS MUX CAMUX YU CXOHCUX
MOBHUX A8UWY 8 YKPAIHCHKI | NOTbCLKIU MOBAX.

Piznobiii y mepminonocii yckaaoHioe 3icmaehe 6U84eHHs CUHMAKCUCY NOAbCbKOL Ma YKPAiHCbKOT
Mmo8. [1]06 ynuxHymu HeoOHO3HAYHOCTMI Y MIAYMAYEHH] OOHUX I MUX CAMUX ADO CXOACUX s18UlY, CI0, HA
Hauty OyMKY, ORUPAMUCS HA MEPMIHON02IYHY cucmemy pionoi (YKpaincbKoi) Mosu 5K Oiibu 36UYHY
015l CMYOenmie, npu Ybomy 6KA3YIOUU HA ICHYIOUL PO30IDNCHOCIE Y NOMPAKMYBAHHI pedetb Ul 600-
Houac 00bpe po3ymilouu, Wo eKgiBaIeHMHICMb peuelb 8 YKPAIHCOLKIL I NOMbCLKIU MOBAX € MINbKU
4aCmMKOBOI0.

Kniouosi cnosa: npocme ycknaonene pewenns, Ckiaone peuents, CKIA0OHOCYpsaoHe, CKIAOHONI-
OpsiOHe, 6e3CNONYYHUKOBE PEUeHH L.

IloctanoBka mpoOiaemu. CHHTaKCHYHI CHC- Yy3araibHIOBallbHa cHcTeMa OyIap-sKoi MOBH,

TeMHU Pi3HUX MOB MAalOTh OiNbIIE CHINIPHUX, H)K 4 CHHTAKCHUYHI OJUHUIII OiJBIIOI MIpOI THIIO-
BiIMIHHUX PHUC, OCKUIBKM CHHTAKCUC — HAWOINbII  JOTIYHO 3iCTaBHI 3 CHHTAKCUYHUMH €IIEMEHTAMU
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IHIIUX MOB 1 € MEpPEeBa)KHO JIHTBICTUYHUMHU YHi-
BepcalisiMu.

Jlo cpboroaHi B HayKOBill JiTepaTypi HemMae €au-
HOI MYMKH HIOAO T. 3B. 3JIUTTS PEUCHb. 3arajiom
MOTOXKYIOUHCH, L0 CKIaJHOMY PEYEHHIO BJIACTHBA
CYKYIIHICTh (pOpManmpHO-TrpaMaTHYHUAX 1 CeMaHTHY-
HUX O3HAK, 3-TIOMiX SKUX HAHBaKIUBIIINMHU € ITOJTi-
MPeIUKaTUBHICTD, BiJIMIHHA BiJl MPOCTOTO pEUCHHS
CTPYKTYpHa cXeMa, 3MIiCTOBa ¥ iHTOHAIliHa IIiJic-
HicTh (TOp., Hamp.: «CKiagHe peueHHs MPOTHCTAB-
JISIETHCS TIPOCTOMY MEPEYCiM K TMOMIpeANKaTHBHA
KOHCTPYKIIisl, YaCTUHU (KOMITOHEHTH) KO TIO€THY-
IOTBCS Y CKJIaZl OAMHULI BUIIOTO PaHTy 3a JOIIOMO-
TrO10 BiNOBiTHUX (HOPM, 3aC001B, XapaKTEPHU3YIOTHCS
CHUIBHUM 1HTOHALIWHUM OQOPMIICHHSM SK CyIpa-
CETMEHTHOIO O3HAKOI 1 KOMYHIKaTHBHO-iH(oOpMa-
THBHOIO He3aBepiueHicTio» [4, c. 600]. «CxnanHe
pedeHH — TO rpyna ABOX abo Oinblie MpOCTHUX
peyeHb, MOEJHAHUX B IUTICTh BHUILOTO MOPSAKY,
CKJIaJTHUKH sIKOi epeOyBaloTh y TICHILIMX CHHTAaK-
CHYHUX 3B’s3Kax, HOK okpemi pedeHHs» [11, c. 9]),
VKpaiHChKi 1 TOJBCHKI CHHTAKCHUCTH TIO-Pi3HOMY
BU3HAYAIOTh MEXI CKJIQAHOTO PEYECHHS Ta 3IiHCHIO-
I0Th iX Ki1acuikariito.

AHami3 ocTraHHiX fgochaimxeHb. [lonbcbka
i ykpalHChKa MOBH pa3oM 3 iHIIUMH CJIOB’ SHCBKUMH
MOBaMH 30epermu 0araro CIIIBHOTO Y CTPYKTYpi
CHUHTAaKCUYHHUX OAMHHIb, IIPOTE HE MOXKHA HE Bpa-
XOBYBaTH, [0 B CHHTaKCHYHHX TEOpisiX 000X MOB
chopmyBasucs pi3Hi Hiaxoau 10 iX BUBYEHHS. Tak,
AKIIO Ha Cy4YacHOMY €Tali B YKpaiHCHbKOMY CHH-
TakCHCi TaHIBHUM € CEMaHTHKO-CHHTAKCUYHUI
migxig (muB. nocmimkeHas I. Apnonenko, 1. Buxo-
BaH1, K. T'oponencekoi, H. I'yitBanrok, B. 3abemi-
Hoi, A. 3arniTka, B. Kononenka, O. Kynp6a0chkoi,
M. Mipuenka, M. [lmrom, K. Hlynexyka ta iH.), TO
B TOJIBCHKOMY — TIEpeBary 3arajioM Mae€ Tpaauiliii-
HUM (popMarbHO-TpaMaTHYHUN aclekT (IuB. Tparll
A. Bexo6inpkoi, P. I'xeropumkosoi, C. Nomos-
cbkoro, C. Kapomnsika, 3. KnemenceBuya, I. Koneunot,
A. Harypxo, 3. Canosni, M. Csiazincexoro, C. Tono-
niHcbKoi Ta iH.). Lle He Moro He BinOuTHCs Ha TpaMa-
TUYHUX KOHIENIIAX YKPATHCHKOI 1 MOJIBCHKOT JIIHTBiC-
THKH, a BIJATIOBITHO — HA TEPMIHOJIOTIYHIX CUCTEMaX.

3aBaaHHs JOCHiITKeHHs1: 1) ommcard ITiIXOmH
JI0 BUBYEHHS THX CaAMHMX YM CXOXXMX MOBHHUX SBHII
B YKpalHCBKiH 1 MOJBCHKIH MOBax, a caMme: BIICYT-
HICTHb TIOBHOI BiANOBIIHOCTI Y PO3YyMiHHI MEX MiX
MPOCTUM 1 CKJIQJIHUM PEUCHHSM, OHI JOCIIIHUKU
pO3MIAAAIOTE iX SAK YCKJIAMHEHI IMPOCTI pPEeUeHHS,
IHIII — SIK CKJIQJHI CHHTaKCHYHI KOHCTPYKITii. 2) BcTa-
HOBHTH BiJIMTOBITHICTH TIPU BU3HAYCHHI BH/[IIB CKIIQ/I-
HOCYPSIAHUX PEUYEHbB Y IBOX MOBaX. 3) 3HANTH «30IJI0Ty

CepeMHy» y MiIX0/laX JI0 CHHTAKCHCY Y IBOX MOBaX,
BHKJIaJIal0YH IIOJIbCBKY MOBY SIK IHO3€MHY CTyAE€HTaM
BIAMIJICHHS TOJLCHKOI (ioNOTii, sIKi MOTIHOIIEHO
BHBYAIOTh IPAMATHKY TOJIbCHKOT MOBH.

Buknag ocHoBHOro marepiaay. Tax, B ykpaiHic-
TUI[l PEUYCHHS 3 OJHOPITHUMH YM BiJJOKPEMJICHHUMHU
YJIeHAMHU PEUCHHS TPAIUIIIHO BBAYKAETHCS MPOCTUM
YCKJIQAHEHUM, IO 33 CEMaHTHMYHMMHU 1 IpamMaTHy-
HUMHU O3HaKaMy TiepeOdyBae Ha MeXi MK MPOCTUM
1 CKIIaJJHUM PEUYEHHSM, OCKUIbKH «OyIy4dH MPOCTHM
3a CTPYKTYpolo, 3a (PyHKUIOHAJBHUM XapaKTepoM
BOHO HAOIMKae€Thes 10 cKiaamgHoro» [4, c. 105].
3 MpPOCTUM pPEYCHHSIM WOTO CIOpigHIOE (QyHKITO-
HYBaHHs yCKJIQJHIOIOUOi YaCTHHHU B POJIi T'OJIOBHUX
1 IpyropsamHux 4ieHiB pedeHHs. «CHCTEMHI 3B’ I3KH
i3 CKJIaJHUM PEUYCHHSM BHSBISIOTHCA B TOMY, IO
YCKIIQJHEHI pPEYeHHS YTBOPIOIOTHCS B Pe3yNbTaTi
MIEpPEeTBOPEHB CKIaIHUX pedeHb» [1, c. 184].

[Monbchbki CHHTaKCHCTH HE KOPUCTYIOTHCSI Tep-
MIHOM ,,TIPOCTE€ YCKIIAJHEHE pEeYeHHs’, HATOMICTh
aKTMBHO  TIOCIIYTOBYIOTHCSL  CJIOBOCHONYYCHHSIM
,»[IOTPAaHUYHI KOHCTPYKLIl MiX CKJIagHUM 1 Mpo-
ctuM pedyeHHsM” (konstrukcje pograniczne migdzy
zdaniami ztozonymi a pojedynczymi) [muB.,Harmp.:
13, c. 307 — 308; 9, c¢. 87 — 91], nume yMOBHO
3apaxoByIOUM JesKi 3 HUX a0 mpoctux [9, c. 90],
30KpeMa: — pEYCHHS 3 BiJOKPEMJICHUMH O3HA4eH-
HAMH (3ayBa)KMO, IO Ha BiAMIHY BiJl YKpaiHCBKHX
MPaBOMMCHUX HOPM Taki O3HAYCHHS B TOJBCHKIii
MOBi TyHKTYaliiHO HE BiIOKPEMITIOIOTHCS ), SIK1 JIETKO
TpaHCHOPMYIOTHCS y CKITAAHI PEUCHHS 3 MM AP THUMHI
pUCyOCTaHTHUBHO-aTPUOYTUBHUMU, SK-0T:  Kupit
obraz namalowany przez wielkiego artyste (ktory
namalowal wielki artysta). llop.: 3emns, ckponnena
JNe2EHbKUM OoujeM, 8iOnoyusanla nio 1ackasum COH-
yem (3emas, saxa 6y1a CKPONiIeHa e2eHbKUM 0oujem,
gionoyusana nio 1acKagum coHyem 4u: 3emis, AKY
CKpONU8 e2eHbKull 00wy, 8iONo4uUsand nio 1acKkasum
COHYeM);,

— PEYCHHS 3 OHOPIAHUMH TTiAMeTaMu abo JoaT-
kamu (zdania z szeregowa grupa nominalng) Ha
kmrant: Jas i Matgosia wyjechali w gory. Jan czyta
ksignzki i gazety;

— pe4eHHs 3 IMEHHUKOBUMHU (TIPUIMEHHUKOBO-BiI-
MiHKOBUMH) cioBodopmamu, 30e0inbuioro i3 oocra-
BUHHUM 3HAa4YC€HHSM Ha 3pa3ok: Unikngt wypadku
dzieki wyjazdowi z Warszawy. Mimo napomnien
matki zrobit to;

— PEYEHHS 3 HEMOIIHMPEHUMH Ii€NPHUCITiBHUKAMU
muiue () HemOKOHAHOTO BUAY, Hamp.: Patrzy zezujqgc.

HenepekoHIUBICT 1 HEMOCIHIJOBHICTh TaKOTO
PO3YMiHHSI MOKHa MPOCIHIAKYBaTd, HaIllpHUKIAL,
y BUNAJKy 3 PO3MEXKYBaHHSAM (DYHKIIN OJMHUYHUX
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TIETMPUCITIBHUKIB 1 AI€NPUCIIBHUKOBUX 3BOPOTIB.
Tak, y HONOHICTHUIIl peueHHS 3 A1€MPUCTIBHUKOBUMH
3BOPOTaMH BBaXKAIOTHCS CKIAJHUMH, 2 3 OIUHHY-
HUMH JIEMPUCTIBHUKAMH, TPUYOMY HYOMYChH JIHIIE
3 JIENPHUCIIBHUKAMH HEIOKOHAHOTO BHIY, — IIPO-
ctumu. ToOTo peueHHs Ha Kmrant ldgc wczoraj
Marszatkowskq, spotkatem znajomego TpakTyeTbes
SIK CKJIaJHe, a peueHHs ldzie kulejgc — sik mpocre. Sk
apryMeHT BUKOPHCTOBYIOTh MTOCHJIAHHS HAa MyHKTYya-
IIif0, a came: OJUHUYHI JIEMPUCTIBHUKHA B TIOIBCHKIH
MOBI HE BITOKPEMITIOIOTECS [mop.: 6, c. 20], a mie-
MIPHUCTIBHUKOBI 3BOPOTH BiJOKPEMITIOIOTHCS, IO € HE
30BCiM nepexkoniauBuM. Sk Bimomo, Komisja Kultury
Jezyka PAN, xepytounch OakaHHSIM CIIPOCTHTH TIpa-
BOIKCHI TYHKTYyaliiHIi HOPMH, BBaXKA€E 3a JOIIbHE
PEKOMEHTyBaTH BHIUIATH OMUHUYHI i €TTPHCITIBHUKA
Ha TiuceMi [ 14, c. 486].

Y NOJIOHICTHIII HE iICHY€ €IMHOT TyMKH 1 111010 CTa-
TYCy pedYeHb 3 ONHOPIAHUMH NpHUCYIKaMH. PedeHHs
BOTO THITY O/IHI HAYKOBIIi TPAKTYIOTh SIK pocTi [15],
a iami (ix Oimpmricts) — sk ckmagdi [9; 13]. besy-
MOBHO, CKJIATHOCYPSIHI PEUEHHS 1 TPOCTi 3 OHOPII-
HUMH IPUCYIKAMHU MaIOTh 0araTo CIijikHOTO, 30KpeMa
BUKOPHUCTaHHS OJHAKOBHUX CIONYYHMKiB. OpHaK
CYPSLIHHIA 3B'SI30K MiXK OTHOPITHUMH WICHAMHU BHpa-
JKAEThCS He 0e3rmocepeHbo, a 000B’SI3KOBO 32 HasB-
HOCTI IHIIOTO KOMITOHEHTa (TiaMeTa), IIOM0 SKOTO
MIPUCYAKH BUCTYTAIOTh K omHOpiAHi [1, c. 197].

TpaaumiiHO CKIIaHI pEYeHHsS TOIIIAIOTHCS Ha
KUTbKa THUIIIB 32 OCHOBHUMH 3ac00aMu 3B’S3Ky 4Yac-
TUH ({HTOHALI€I0, CIOJYYHHUKAMH 1 CHOJTYYHUMH
CJIOBAMH), TOPSIIKOM PO3MIIIEHHS YaCTHH, CITiBBIJI-
HONICHHSIM (DOpM MIPUCYAKIB TOmO. B yKpaiHChKOMY
MOBO3HABCTBI BUAUISAIOTH CKIAIHOCYPSIHI, CKIIaTHO-
HiApsaHI 1 0€3CMOMYyYHUKOBI pEUEHHS, IO PO3Pi3HSA-
I0ThCS SIK 3ac00aMU 3B SI3KY, TaK 1 CTyIIEHEM iX CTPYK-
TYPHO-CEMaHTHUYHOI IHUTICHOCTI. MaKcHMaNbHUHA
CTYIHb CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHOI €THOCTI MarOTh
CKITQTHOMAPSAIHI pEUeHHS, MiHIMaIbHUN — Oe3cIio-
JMYYHUKOBI, a CKIQJHOCYPS/IHI 32 I[€I0 O3HAKOIO
HaJIeKaTh 10 TPOMIKHUX KOHCTPYKLIH.

Knacuikarist cknaHUX pedeHb Y MOJIbChbKiid MOBI
Oa3yeThcs Ha Bepcii 3. KiiemeHceBHYa, 3TiTHO 3 SIKOIO
BHOKPEMJTIOIOTHCSI PEUEHHS CKIQTHOCYpsHI (zdania
wspotrzednie ztozone — parataktyczne) i ckiamgHOITI-
npsinHi (zdania podrzednie ztozone — hipotaktyczne).
Be3cronyyHnKoOBI CKIIaHI pEYEHHSI HE BUIAUISIOTHCS
B OKpEMY IpyIIy, 8 PO3MOAUISIOTHCS MiXK IBOMA BUILIE-
Ha3BaHUMU THUTIAMU PEYCHb.

Jlo muTaHHS PO BHOKpPEMJICHHS 1 Kitacupikarito
CKIIQIHOCYPS/THAX pPEUeHb Y CY4acCHOMY MOBO3HAaB-
CTBI MiIXOMATH MO-pizHOMY. llpm 3’sicyBaHHi iX mpH-
POAY BaXKIIMBE 3HAYCHHS MAalOTh aBTOHOMHUH CTaTyC
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MPEIUKATUBHUX YaCTUH IMX CTPYKTYp 1 HasBHICTb
(hopMaTbHO BHPAXEHOTO CHHTAKCHIHOTO 3B s3KY
MDK HUMH. 3 OIJISIY TepeayciM Ha CeMaHTHKO-Tpa-
MaTH4YHY TPUPONY CHONYYHHKIB, CKIaJTHOCYPSIHI
pEUCHHS B YKPATHCHKOMY MOBO3HABCTBI MOUISIOTHCS
Ha pe4yeHHs 3 eqHanbHUMU (i, i, ma (B 3HAUCHHI i ),
Hi...Hi, aHi...aHi), 31CTaBHO-TIPOTUCTABHUMH (a, aj1e,
ma (B 3HAYCHHI ase), 3ame, npome, 00HAK), PO3Ii-
noBuMu (abo, uu, abo...abo, uu...uu, mo...mo, He
mo...He mo, 4u mo...4u mo) i rpajganiiHumMu (He
minovKu., ane ii; He MiIbKU., a Ul He auue., ane ii;
He uwte., a i) CTIOTyIHUKAMHU.

VY monoHicTHIl 3 ypaxyBaHHSIM CEMaHTHKH BHIi-
JISFOTH [uB., Hamp.: 13, ¢. 302 — 304; 9, ¢. 99 — 105]
pedYeHHS:

a) ennanpHi (laczne, dla ,,i-zdan”), vactuHu sKUX
MO€THAHI CTIONYYHUKAMU i, &, ani ... ani, nie tylko ...
ale, nanp. : Jan wszedt i zamkngl drzwi. Jan o osmej
rano wychodzi do pracy i Maria tez w tym czasie
wychodzi. Ani grozit kiotnikom wigcej, ani fukat. Nie
tylko zasiadtla, ale zajmowala sie ekspedycjq dan w
sposob zywiolowy. Robak obejrzal pilnie rusznice i
szpady, a potem do folwarku wybrat si¢ na wzwiady;

0) posninoBi (rozigczne, dla ,,albo zdan’), dac-
THHH SKUX TIO€THaHI crioydHukamu albo, to ... to,
czy, lub, nanip.: Krew w nim Scina sie lodem, albo wre
plomieniem. To listy odbieral, to posylat postancow.
Wybierzesz si¢ z nami na zakupy, czy zajmiesz sig
obiadem? Chodzilismy na wycieczki lub zbieralismy
grzyby;

B) IPOTHCTABHI (przeciwstawne, dla “ale-zdan”),
YaCTHHU SIKUX TIOEAHAHI CHONyYHUKamu ale, lecz, a,
za to, tylko, jednak, nanp.: Zawszem ciebie szanowal,
ale od tej chwili kocham cie. Maria jest szatynkq, a
Zofia brunetkg;

r) MPUYHUHOBO-HACTIIKOBI, pe3yabpTaTHBHI
(wynikowe, dla ,,wiec-zdan ), 9aCTHHH SKOTO TIO€-
HaHi cnony4yaukamu i dlatego, wigc, totez, bowiem,
Hanp.: Jestem czlowiek tylko, wigc potrzebuje
widzialnych znakow. Czuje si¢ samotny i dlatego was
zaprosilem.

) TOosICHIOBaJIBHI (wigczne, uscislajgce, dla
,czyli-zdan”), dacTHHM SKHX TOE€THAHI CHONYY-
nukamu czyli, to znaczy, stowem, nanp.: Czlowiek
jest istotq spoleczng, to znaczy nie lubi Zy¢ sam.
Skonczytam osiemnascie lat, czyli jestem pelnoletnia.

Sk Gaunmo, epIi TpU PiIZHOBUIN CKIAAHOCYPSI-
HHUX PEUYCHb MPAKTUIHO AHAJOTIYHI B 000X MOBaXx.
[Ilomo KOHCTPYKIIiH, B KMX OJHA YaCTHHA TOSCHIOE
1HIIly, KOHKPETH3YIOUH ii 3HaYe€HHS 4M IMepearodu
WOTO 1HITUMH CIIOBAMH, B YKPaiHCBKOMY MOBO3HAaB-
CTBI He icHye eauHOT nyMKHU. OJHI BYCHI BBaXKAIOTh
iX MIPSIHUMH, IHII — TPOMIKHUM PO3PSIOM MIX
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CYpPSAHMMU 1 MiIPSIHUMU [AuB., Hamp., 4, c. 229].
Tak, HaWNOMMpEHIUHA B YKpaiHCBKIH MOBi cCIO-
ny4qHuK moomo y ['pamaruanomy crnosauky K. Topo-
JICHCHKOI TPAKTYEThCS SIK «CIIONyYHHK CYPSTHOCTI-
MIIPSAHOCTI,  TOSCHIOBAIHHO-OTOTOKHIOBAJILHUH,
BHPa3HUK BiJHOIIEHb TOTOXHOCTI; MOXE MPHUETHY-
BaTu CYpSIHO-MIAPAJHUM 3B’SI3KOM: HPEIUKATUBHY
YaCTHHY, 1[0 PO3KPUBAE, 3’SCOBYE MYMKY, BHCIIOB-
JIeHy B TOTIEPEIHIN MPeANKaTHBHIN YacTHHI, ... ap-
[IeTbOBAaHE PEUCHHS, CJIOBO, CIIOBOCIIOyYEHHS,
TepMiH Tomo» [2, c. 233 —235].

[MinpsaHicTh (TiMOTAaKCHUC) — 1€ CHHTaKCHYHUH
3B'A30K, 3aBASKH SKOMY IOEIHYIOTHCS IBI CHHTaK-
CHYHO HEpIBHONpABHI MNpPEAMKATHBHI YacTUHH —
TOJIOBHA 1 mifipsiiHa. B ykpaiHChbKOMY MOBO3HABCTBI
CHOTONIHI HAMOUTHII MTOMIMPEHOIO 1 3araTbHOIIPHITHS-
TOIO € CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHA KiTach(iKallis CKIIaj-
HOIIAPSAHUX PEUYEHb. 3a XapaKTepoM IMO€IHAHHS
MPEAUKATUBHUX YaCTHH BUALISIOTH!

a) peUYCHHS, B SIKUX MiAPS/IHA YAaCTHHA 3aJIC)KUTh
BiJl OMOPHOTO CJIOBA TOJIOBHOI YacTHHU, T.3B. TPH-
CIIBHUH 3B'SI30K, CIOIU 3apaxOBYIOTh PEUCHHS 3 ITifI-
PSAHUMYU O3HAYANBHUAMU 1 3’CYyBaIbHUME Ha 3Pa3oK
Cim’si—ye 0xcepeno (xe?), 600amu AKO20 HCUBUMBCS
nosHosooa piuxka nawoi depoicasu (B. CyxomiuH-

cekuit); A npocmo xouy (4oro?), wod 0o nacmynnoi

epu 3 KOJHCHO20 CbO2OOHIUHBLO2O 3N0UUHY HE BUPOCTO
saempawnix oeicmi (JI. Kocrenko);

0) geTepMiHaHTHUH, ab00 TPUPEUYCHHEBHIA
3B'I30K, HAABHUM Y CKJIAJHOMIAPSAHUX PEUCHHSX,
y SKHAX TiApsaHA YacTHHA 3aJEKUTh BiJl TOJIOB-
HOl yacTuHM B wijomy. CiomuM 3apaxoByIOTh yci
BUAM TIiOPAIHUX OOCTaBUHHUX pPEUYEHb, HaIp.,
3 miapsaauM npuanan: He cynbcs cepeda nanepeo
yemeepea (4omy? 3 sKoi mpuuuHHU?), 60 Oyde we
i n’amuuys (H. t8.); Mmetu: Tpeba 6azamo euumucsn
(maBimo?), wob 3namu xou mpoxu (MoHTecK’ €);
ymoBu: Copom Mo6uKu uHymu i cmpai;coamu
(3a K01 YMOBU?), SIK MAEM Y PYKAX XOU 3APIAHCABIAULL
meu (Jlecst Ykpainka) Tomio.

VY monoHicTHi 3araJibHONPUHHSATOK y IIKIb-
Hill 1 By3IBCBbKIM MNpPaKTUIi 3aJIHIIA€THCA JIOTIKO-
rpamaTuyHa Kiacudikaimis, 3anponoHoBaHa 3. Kie-
MeHceBHYeM. ToOTO BpaxOBYETbCA, SKHHA HIIEH
y TOJIOBHOMY pPEUEHHI 3aMIHIOETBCS ab0 YTOUHIO-
€ThCS MIAPATHOK YacTUHOM. 3a i€l Kiacudika-
€0 MiAPSIHI PEUSHHS TMOAUISIOTHCS Ha IMiIMETOBI
(podmiotowe) — Kto ktamie, zZle czyni; npucynkoi
(orzecznikowe) — Janek jest tym, na ktorego czekam;
nmonatkoBi (dopetlnieniowe) — Jan dowiedzial sie, ze
kolega przyjechat; o3HagampHi (przydawkowe) —
Zobaczyli czlowieka, ktory krzyczal Ta oGcraBuHHI
(okolicznikowe) pi3HuX TUIIB, K-0T: Jan przyjechal,

kiedy bylo ciemno;, Jan przyjechal, poniewaz
go wezwalismy; Jan przyjechal, chociaz go nie
wzywaliSmy 1 T. . Xoda 'y OiIbIII HOBITHIX A0 CIIKEH-
HAX (3 MOCWJIAHHSAMU TEpeayCiM Ha TYMKY Y€CHKHX
CHUHTaKCHCTiB [AuB.: 8; 12]) mpomoHyeTbcs 1HIIMHA
MO/IJI, a caMme: Ha PEYCHHS IHTCHCIOHANBHI, pems-
THBHI Ta eKCTeHCioHanmbHI (0OcTtaBuHHI) [9, ¢. 97;
13,¢c.310-314].

Skmo y CKIAgHUX CHOTYYHHKOBHX PEUYCHHSIX
3B’S3KM JTHQEPCHINIOITHCS OUTBII-MEHII YiTKO,
TO y 0e3CMONyYHUKOBUX PEUEHHSX 3B'SI30K Mpe.-
WKAaTHBHUX YaCTUH € (opMabHO HeaudepeHIiio-
BaHUM. TOoMy NOHWHI HE iICHy€ €IMHOI 3arajibHO-
MPUAHATOT MyMKH IMOIO CTaTyCcy TaKWUX PEUYEHb.
JlinrBictTn abo He BHIUIAIOTH iX B OKPEMHUU THII,
PO3IMOAUISIOUN iX MIXK CKIIATHOCYPSTHUMH 1 CKIaJI-
HOMIAPSAHUMHU (K y TOJIOHICTHII), a00 HAAalTh
iM OKpeMHil cTaTyc CKJIaJHUX Oe3CMOIyIYHHKOBUX
pedeHb, abo BUBOAATH iX 3a MeXi pedeHb. Tak,
I. Cnunpxko, H. I'yitBanrok, M. Kobunsacpka Ha3u-
BalOTh CKJIaJHI 0€3CHOIYyYHHKOBI PEUEHHS ,,KOMY-
HikataMu”, SKi mo30aBieHi TpaMaTHUYHUX O3HaK
CKJIQJHOTO peueHHs [3, c. 635].

Tpanuiiiino 3a 0COONUBOCTIMH OYyIOBH, I1HTO-
HallifHAM  OQOPMIICHHSAM, 3ac00aMH BHPaKCHHS
3B’SI3Ky B yKpaiHCHKOMY MOBO3HABCTBI 0€3CmHONyd-
HUKOB1 PEUEHHS BHOKPEMITIOIOTHCS K OKPEMUH pi3-
HOBU/JI CKJIQJIHUX PEUCHB, TPU IIbOMY iXHS MO/abINa
mudepeHLiaist ayke pisHOMaHiTHA. 30Kpema: Ha
pEYCHHS 3 OMHOPIMHUMU 1 HEOMHOPITHUMH YaCTH-
HaMH 3 HaCTYITHUM TToauIoM [7, ¢. 346 — 353]; abo Ha
«a) CKIIATHOCYPSIHI PEYSHHS 3 €THAIIbHO-YaCOBUMHU
CEMaHTHKO-CHHTAKCUYHUMHU  BiJTHONICHHSIMH, SIKi
MaloTh BiIKpuTH Xapaktep (IIpotiwnu dowi, cmpsi-
catomov cpioni cavosu szeneni gimu (B. Cocropa));
0) CKIAQEHOMIAPSIAHI pPEYCHHS 31 3’ SCYBaJIBLHO-
00’€KTHUMH 1 3’SICyBajbHO-CYO €KTHHUMH CEMaH-
TUKO-CUHTAKCHYHUMH BiTHOIICHHSIMH, SIKi MarOTh
3akpuUTHH XapakTtep (30aroce Ha Mumb: nauge
y bezeicmo Houi 11i0 napyc xmap eucokuii kopabensb
(A. Manumiko)); B) CKJIaH1 pEUCHHS 3aKPUTOTO THITY
3 Heau(epeHIIHOBaHUM CHHTAKCHYHHUM 3B’ SI3KOM
MDK TIPeAWKATUBHUMH dYacTHHaMu (B owcummi
meHi gecw gik myscumu — He ocumu (1. @panko))»
[4, c. 224]. 3a cemanTukomo 1. BuxoBaneun BHOKpEeM-
JIFO€ IECSATh OCHOBHUX T'PYII CKJIAAHUX O€3CIIONyYHHU-
KOBHX peueHs [1, c. 200 —201].

HatomicTh MONBCHKI CHHTAKCHUCTH 3aJIeKHO BiJl
CMUCIIOBHUX BiTHOIIEHBb MiX MPETUKATUBHUMH YaCTH-
HaMH, 5IKi (pOpMYIOTHCSI HABKOJIO KiJTBKOX MPHUCYAKIB,
MOEHAHNX 1HTOHALII€10, PO3MOAUIAIOTH TaKi peUeHHS
MIX CKJIQJHOCYPSIHUMH 1 CKJIaJHOMIAPSIHUMU, HE
BUUIAIOUH iX B OKPEMHMA THII.
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BucHoBku. TakuM 4uHOM, BUKJIAJa4 CUHTAaK-
CHCY TIOJIBCHKOT MOBH SIK 1HO3EMHOI CTHKA€THCS
3 TMIEBHUMH TPYIHOIIAMH, TIOB’SI3aHUMH TEPEIYCiM
i3 pI3HMMH TiAXOJaMHU [0 BHBYEHHS THX CaMHX
9M CXOXKUX MOBHUX SIBHI B YKPalHCBHKii 1 TMOIb-
CBhKili MoBax. 30Kpema, BiJICYTHSl MIOBHA BiAMOBig-
HICTh y PO3YMIiHHI MEXK MiXK MPOCTUM 1 CKJIaJHUM
peuennsm. CkialHa IpUPOAa TAKUX YTBOPEHb Ja€
MiICTaBA OZHUM JOCIIiTHUKAM PO3TIISAATH X 5K
YCKIIQAHEHi MPOCTi pEYeHHd, 1HIIMM — K CKIIaIHI
CUHTAaKCHYHI KOHCTpyKIii. Hampukman, cuHTak-
CHUYHI OAMHUII, AKI B YKpalHCBKOMY MOBO3HABCTBi
TpaauiiHO KBaNi(iKyIOTBCS SIK MPOCTI yCKIIaJHEH]
pedeHHs (1€ HacaMIiepe]] CTOCYEThCS PEUCHb 3 JTi€-
MPUCTIBHUKOBUMHU 1 JIENPHUKMETHUKOBUMH 3BOPO-
TaMH Ta OJHOPITHUMU MPUCYIKAMH), B IIOJOHICTHUITI
BBXKAIOTHCSI CKJIATHUMU.

BigcyTHs moBHA BiANMOBiNHICTH NpPU BH3HA-
YeHHI BUAIB CKJIAJHOCYPAIHUX pEUCHb. Y 3B’SI3KY
13 3aCTOCYBaHHSIM pI3HHX NPUHIHIIIB O KJIacH-
(dikamii CKIIaTHOMIAPSAIHUX pPedeHb (CTPYKTYypPHO-
CEeMaHTHYHOTO B YyKpaiHicThmi W IOTiKo-rpama-
TUYHOTO B IOJOHICTHLI) iCHYIOTH pPO301KHOCTI
y BHOKpEMJICHHI iX THMIB. ¥ Cy4yacHOMY CHHTaK-
CHCI HEMa€e OJHO3HAYHOCTI B KBamidikailii ckia-
HUX OE3CIONyYHUKOBUX PEUCHb, HE3BAXKAIOUHM HA
TPHUBAJICTh iX BUBUCHHS 1 HAABHICTH OaraTboX cIie-
MIAJIBHUX TOCHIIKEHB.

Tomy, BUKIIaga0uy MOJIBCEKY MOBY SIK 1HO3EMHY
CTyIEHTaM BIJJIIJICHHS TOJBCHKOI (hiNoNorii, sKi
MOTTHOJICHO BUBYAIOTH TPaMaTHKY IMOJIBCHKOI MOBH,
CIiT OTIMpATUCS HA 3BUYHY JJII HUX TEPMIHOJIOTIIO
YKpalHCBKOI MOBH, AKLEHTYIOYM IPH LOMY Ha T€
BiMiHHE, III0 PENPE3EHTY€E KOXKHA MOBA.
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Korpalo O. R., Mytsan D. M. CLASSIFICATION OF COMPLEX SENTENCES
IN POLISH COMPARED TO UKRAINIAN

The article analyzes the terminological problems that arise when teaching the syntax of Polish as a foreign
language. Although Polish and Ukrainian, along with other Slavic languages, have retained many common
features in the structure of syntactic units, it should be borne in mind that the syntactic theories of both
languages have developed different approaches to their study. If in Ukrainian linguistics there are formal-
syntactic, semantic-syntactic and communicative aspects of sentence study, in Polish the formal-syntactic
approach with certain elements of semantic prevails.

Generally agreeing that a complex sentence is characterized by a set of formal-grammatical and semantic
features, among which the most important are polypredicative, different from a simple sentence structural
scheme, semantic and intonational integrity, Ukrainian and Polish syntaxists differently define the boundaries
of complex sentences and perform their classification. In particular, there is no complete correspondence in
understanding the boundaries between simple and complex sentences.

For example, syntactic units, which in Ukrainian linguistics are traditionally classified as simple complex
sentences (this primarily applies to sentences with adverbial and adjective inversions and homogeneous
predicates), are considered complex in Polish studies. There is no complete agreement in determining the types
of compound sentences. Due to the application of different principles to the classification of complex sentences
(structural-semantic in Ukrainian studies and logical-grammatical in Polish studies), there are differences in
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distinguishing their types. To date, there is no consensus on the status of complex sentences, parts of which are
connected inextricably. Linguists either do not distinguish them into a separate type, dividing them between
complex and compound sentences (as in Polish), or distinguish them as a separate type of complex unconnected
sentences (as in Ukrainian).

Thus, the teacher of the syntax of Polish as a foreign language faces certain difficulties, primarily related
to different approaches to the study of the same or similar linguistic phenomena in the Ukrainian and Polish
languages.

Differences in terminology complicate the comparative study of the syntax of Polish and Ukrainian
languages. To avoid ambiguity in the interpretation of the same or similar phenomena, we should, in our
opinion, rely on the terminology of the native (Ukrainian) language as more familiar to students, while pointing
out existing differences in sentence interpretation and at the same time well aware that equivalence sentences
in Ukrainian and Polish are only partial.

Key words: simple compound sentence, complex sentence, compound sentence, composite sentence,
conjunctionless sentence.
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